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Hello, Easter Bunny! / Ilpuser, [TacxaiabHblii KPoJIHK!
(ITpa3auuk, nocesiménnbiii [lacxe)
L{enb: MO3HaKOMUTS AeTel ¢ ocobeHHocTs MU npa3aHoBanus [lacxu B BenukoOpuranuu:
pa3BUBATh MHTEPEC K AHIVIMICKOMY S3BbIKY U€pe3 KYJIbTYypY.

3amaun:

® o0Oyuaiowue: TIOBBILIATh MHTEPEC K HM3YUEHUIO AHIJIMICKOrO sI3blKa 4YE€pe3 WUIPOBBIE
CUTyalluu; aKTUBU3UPOBATh B PEYM JETEH JIEKCMYECKUE €IMHUIIBI Ha AHTJIMHCKOM
a3plke 10 naHHoM Tteme: Ilacxa, Mucyc Xpucroc, Kpecr, nacXalbHbId KpOJIHK,
nacxajbHbl€ AW1Ia, TacXalbHasi KOP3UHA, NACXAJIbHBIN KEKC, NacXaJbHbIN BEHOK U Jp.;

® pazsusaiowue. pa3BUBaTh KOMMYHHUKATHBHBIC YMCHHS, TIO3HABATCIIbHYIO aAKTHBHOCTD,
BHHMAHHC, 3pI/ITeJIBHy10 HaMsATh, HaFJIﬂ,HHO'06p33HOC MBIIIJICHHUEC, q)OHeMaTI/I‘-IeCKI/II\/'I
CIIyX; pa3BMBATh IMOIMOHAILHBIE KAYeCTBA JICTEH, YyBCTBA PAIOCTH U
J10003HATEIILHOCTH.

® gocnumamenvuble: TPOAOIKATH BOCHHUTHIBATH Yy JETed HUHTEpEC K H3YUYCHHIO
WHOCTPAHHOTO f3bIKA, YBOXKEHUE K aHTTIUHCKON KYJIbType U TPAJAULIUSIM.
Jexopanum: Haanuch “Happy Easter!”; myr; KoMno3unuu u3 paciuCHbBIX U Pa3HOIBETHBIX SIUI]
B KOp3MHKaX; GUTYPKU KPOJIMKOB; PUCYHKHU U pacKkpacku jeteit mo teme «Ilacxay;

PekBH3UT: KOp3MHKA C HIOKOJAJHBIMHU SHIAMHU i JIeTeil (Mpe3eHT), JBe ILUIaCTMAacCOBBIE
JIOKKH JUISI MTPBI “Rolling EQgs”, uyerblpe muaTka Uis 3aBsS3bIBaHUS TIja3, CBe4H, 25
CTWJIM30BAHHBIX SUI U3 KapTOHA HATYpaJbHOTO pa3Mepa ¢ HUTOYKAMU JJIsl TIOJIBEUINBAHUS JIJIs
[acXaJIbHOTO JIepeBa, 2 KOp3UHKH, 10 ULl U3 KMHAEP-CIOPIPU30B, 6 MEJTKUX MSATKUX UIPYILIEK.

IHoaroroska.

1. JlomamiHee 3aiaHue:

- TacXaJbHBIC NUISIKH JUIA JIEBOYCK, YKpANICHHBIC IBETAMU, W IILISAIBI JUIS MATbUYUKOB C
MacxalbHBIMH MOTHBAMH JIJIS Tapajia MacXalbHbIX LTSI

0 2 pacKpalleHHbIX SHIIa;

MOJIETIKM Ha MACXANbHYIO TEMY.

3. PasyuuBanwue meceH (cM. IpUIIOKEHUE);

4. 20-25 saunu ansa urpsl “Egg Hunt”.

5. Tlpesenranus «Symbols of Easter.

Croxet: B roctu kx nersm npuexan [lacxanbHblil KpoauK U3 AHIVIMK U paccKa3bIBaeT 00
ocobeHHocTsX nmpa3nHoBaHus [lacxu B cBoeil cTpane.

Xoa npa3aHuKa

3ai yKpalleH KOMIO3HUIMSAMHI U3 PAaCIUCHBIX U Pa3HOLBETHBIX SUI] B KOP3UHKAX, pUrypkamu
Kyp ¥ KpOJIUKOB. /lexopanuy n300pakaroT JIyT.

JleTn BXOZAT B 3aJ1 IO NAaCXAJIBHYIO MY3bIKY

WX BCcTpedaeT yuuTens.

Teacher: Hello, children! Kakoii ceroaus 3ameuaresnbhblil neHsb! Ha ynune npekpacHas moroja,
B JyLIE pajoCTh: BEAb 3TO JIEHb HENPOCTOM, 3TO BEJIMKUM XpUCTHAHCKNN npa3aHuK — [lacxa! S
pacckaxy BaM 00 3TOM Ipa3JHUKE, KaK OTMEYaroT y Hac, B Poccuu, u B Anrnuu. Ho cHavana Mer
NI03JI0OPOBAEMCS C HAIIUMH TOCTSAMH. [TycTh MPO3BYYHT MY3bIKaJIbHOE IPUBETCTBHE!

Hemu ucnoansiom necrnio “Hello! How are you?”



Hello, how are you?
Hello, how are you?
Hello, how are you?
Hello, how are you?

I'm hungry,
I'm tired,
I'm cold,
I'm sad

Hello, how are you?
Hello, how are you?
Hello, how are you?
Hello, how are you?

I'm happy

I'm great

I'm good

I'm OK

(demu caosmca na cmynvyuxu)
IIpe3entanua “Easter”

PebGsita, BBl 3Haere, kak otmeuaroT Ilacxy B Poccun. S celiuac BaM pacckaxy M IMOKaxy, Kak
npa3aHyoT B AHriuu. Ilacxa — riaBHbIM Npa3fHUK XpHCTHAH: MMo0OeAa >KU3HU HaJl CMEPTHIO,
ceeta Hajx TbMoH (Cnaiin 1, 2). M3nauansHo Ilacxa Oblia mpa3gHUKOM OXKHUBICHHUS HPUPOALI
IIOCJIE 3UMBI.

Ceituac 310 mpa3HUK B yecTb Bockpecenus Mucyca Xpucra. (Cnaiia 3). OH yuun mgroaei, 4rto B
cepJle JI0JKHA BCEeraa XKHUTh J000Bb KO BceM moasaM. Mucyc ckazan: «HoBoe nopydenue naro
BaM: Jobute apyr napyra. Kak s Bac Bo3moOwi, Tak M BBl JIOOUTE Jpyr Apyra.»
Kpect - cumBOon BockpemeHuss Xpucra u ero crpaganus. Kpect — oduuuanbHbIi CUMBOI
XpHUCTUAHCTBA.

JaBaiiTe mocMOTpUM, Kak ke TroToBsTcs joau k Ilacxe B BenukoOpuranuu. Anrimyane Ilacxy
OTMEYAIOT TOXK€ BeCHOM, Kak M B Poccum. Ilacxa - OKOHYaHHME TPagUIUOHHOIO s
XPUCTUAHCKOTO KalleHJapss Bemukoro mocra. A 3HauuT BpeMs s BEcelabs U Mpa3IHUKa!
Tpamuius ykpamath epkBu U goMa B macxanbHble HH cBeuyamu (The Candle) - Bcerna Obina
MONYJISIpHA.

[enyro Hemento aHrnuyaHe roroBiTcs K Ilacxe. B onuH M3 1HEH Ha ATOM HeAele MPUHSATO
nojgaBatb MuiocTeiHIO (Crnaiin 4). B stor nenp koponeBa BenukoOpuranum Enuzasera II
npuUHUMaeT ydyacTue B nepemonun Royal Maundy («Pa3gaua xoposneBckoil musoctbiHM».OHA
BBIJIACT 3aCIIy’)KEHHBIM TOXWJIBIM TpaxkJaHaMm, Tak Ha3biBaemMble Maundy Money («/lenbru
Monnny) (oIHOMY MY)KUHHE U OJHOM KEHILIMHE Ha KaXKABINA IOJl )KU3HU MOHApXa). DTUX JItoIen
OOBIYHO  BBIOMpAIOT 32 3aCiIyrd Mepel UX LEpPKOBHBIM  HPUXOAOM  (OOLIMHOI).

B BenukoOputanuu, kak u B Poccuu, NpUHATO pacKpamMBarh sdla W JapuTh HX
POJICTBEHHUKAM M Jpy3bsM. llacxampHOe MO — CUMBOJ HOBOM u3HMW.Panpmie nBera
NacXaJbHBIX SUIl HE OTIMYAIMCh pasHooOpasueM. X yacTo Kpacuiu B KOPHUUYHEBATHIN IIBET —
LIBET, KOTOPBIM AAaeT JyKoBas Iieinyxa. VI3BECTHBI Ccilydan HCIIOIb30BAHUS 3€JIEHKU. Teneps ke
UHAYCTpUs INarHyna BIepea M u300pena HE TOJBKO IMUIIEBbIE Kpacku s UL, HO U
BCEBO3MOKHBIC HAKJIEWKHU W IJIEHKH. Tpaguuus pa3yKpalluBaHHUs SUI B KPACHBIM LIBET MOIIIA
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u3 Oubnmuu. B Heil roBopurcsa, kak Mapus MarganuHa npuinia K uMmnepatopy Tubepuio u
o0bsBuIa 0 Bockpecennn Xpucra. MmMmeparop ckaszai, 9To 3TO Tak e HEBO3MOXKHO, KaK H TO,
4TO KypUHOE S0 OyaeT KpacHBIM, M IOCTE 3THX CJIOB KypHHOE SHI0, KOTOPOE OH JepiKall,
ctajio kpacHoro neta. (Cnaiin 6).

(Cnaiiner 5, 6). B nens [lacxu npuxokane XOAAT B IEPKOBb, CTOST CIYXOy U MOIOT KPaCUBBIE U
TOP’KECTBEHHBIE THMHBI B YecTh BockpemeHus Mucyca u3 meptBeix. Ha [lacxy u Ha aHrmmiickom
S3BIKE M HA PYCCKOM IIOBCIOJly MOXHO YCIbIIATh ¢pazy “ XpucTtoc BOCKpec ~ U OTBET
“Bouctuny Bockpec . “Christ is risen!» — «Truly He is risen!” Dta ¢pasza 3By4uT mo-pasHomy
B Pa3HBIX YrojKaX MHUpPa, HO CMBICI €€ U PaJoCTh, C KOTOPOH OHAa MPOU3HOCUTCS, OCTAIOTCA
HEH3MEHHBI
[Tacxa B AHITIMM — CeMEHHBIA Npa3IHUK. POICTBEHHUKH COOMPAIOTCS, TOTOBAT BOCKPECHBIN
o0el: 3amekaroT Oapamika ¢ MHOXECTBOM OBOLICH, MeKyT macxanbHblii TopT - Simnel cake,
Kpacar siiiia. A BOCKPECHBIM YTPOM K Haro MOAAI0T KpecToBble Oynouku hot cross buns. 910 -
cllaIkue OYJIOUKH C M3I0MOM, TIOMEUYEHHBIE KPECTOM C ITOMOIIBIO caxapHoii rinazypu. (Cuaiz 7).
TpaauunoHHBIH cr10coO OBICTPO Pa3TOBETHCS — 3TO ChECTh HEMHOTO MacXajJbHOro TopTa (simnel
cake).

(Cnaiin 8). [Tacxanbubie kop3unbl Easter baskets, momHbie sini, xyneda u Apyroi eapl, 0epyT ¢
€000}l Ha MacxXaJbHYIO CIIyKOY, YTOOBI OCBATUTH B IIepkBU. B IlacxanbHbIl MOHEACTBHUK AAPST
JeTSM Ha yIUIax KOHPEThl U UTPYIIKH.

(Cnaitg 9). Kponuk — cUMBOJI IJIOAOPOJIMS, @ 3HAYHUT, MPOILBETAHUS, KOTOPOE KAET XPUCTUAH.
Oka3zbIBaeTcs, NacXaJbHbIH KPOJIMK CHMBOJIM3UPYET M300MIIME U IUIOJOBUTOCTb, TAK KaK BCEM
U3BECTHA CIIOCOOHOCTH 3TOT0 MATKOIO M IYLIMCTOrO 3BEpbKa K BOCIPOU3BOACTBY! ¥V aHriIn4aH
10 JIereH e Aila MPUHOCUT MacXalbHbIM KPOJIMK. Y HAc HET Takoro cuMBosia. OHU MpsUyT sAilla
B caay, Mbl HeT. OfHa M3 JIEre€H] O MacXaJbHOM KPOJHUKE CBsS3aHa C MMEHEM AaHIJIOCAKCKOMN
6oruaun Hoctpe, xoTopas HOSABISUIACh B CONPOBOXKIACHUU JJIUHHOYXOro jroOumna. ViMeHHO
KPOJIMK TPSYET B YKPOMHBIX MECTEUKaxX MacXallbHbIC SHIa, YTOOBI JETBOPA MOTOM HCKaja HX.
Tak mosiBUIack oJiHa M3 JIIOOMMBIX JETCKMX MacXalbHBIX Urp ,,OxoTa 3a sifnamu“- Easter Egg
Hunt.. Jletu, mpocHYBIIUCH, TYT K€ OpOcaroTCsi OOBICKUBATH BECh JOM. Tak Kak siia OepyTcst He
HEM3BECTHO OTKYJla, TO B UTOre MAaJbIlK OOHAPYKUBAIOT «THE3/10» MacXaJbHOTO KpPOJIMKA C
MHO’KECTBOM pa3HOLBETHHIX sull. Jletn B BenukoOpuranuu BepsT, 4TO €CIM OHU OYIyT XOpPOIIO
ce0s BecTH, [lacxanbHbIi KPOIMK OCTABUT /ISl HUX LIOKOJIAJHbIEC SHLIA.

(Cnaiin 10). HeynuBurenbHO, 4TO B HaIll KOMMEPYECKUI BEK IMIMPOKO HAJIaXKEHO MPOU3BOJICTBO
HacXaJbHbIX KPOJIMKOB Pa3HbIX BHJIOB - OT IIOKOJaIHO-MapLUIaHOBBIX BApUAHTOB 10 3a0aBHBIX
UTPYIICYHO-TEKCTUIBHBIX HW3JIENINH, W TPOJAIOTCS OHHM B OTH TPEANpPAa3AHUYHBIE IHU B
OTPOMHBIX KOJIMYECTBaX.

(Cnaitg 11).IIpoBoasiTcss maxke creNHalbHBIE COPEBHOBAHHS ‘‘OTTCTpaBaraH3a’- TOWCK SIHII,
peGeHOK, KOTOPbIi cobepeT OoiblIe BeeX, MOTY4aeT Mpus3.

(Cnaiin 12) A mHOrAa JIOQM OTIPABIISIOTCS MCKaTh MO TOpPOJy MacXallbHbIE siilla, KOTOPHIE HE
3aMETHUTh HeJNb3sl, IOTOMY, YTO OHU o4eHb Oousbine (Cnaiig 13) .JIOHAOH rOTOBUTCS MPOBECTU
rpaHuo3HbIA macxaiabHblil pectuBap — «Big Egg Hunt» Opranuszatopsl HazmewTcs moOUTh
pekopn 'mHHeca u 3apaboTarth 2 MJH. ()YHTOB CTEpJMHIra, KOTOpble OyIyT HalpaBlieHbl Ha
0J1aroTBOPUTEIBHOCTh. JIBECTH NacXajabHBIX SIMI[ U3 CTEKJIOBOJOKHA OyAyT YCTaHOBJIEHBI B
caMbIX TOCENIaeMbIX yrosikax ctoiuibl. Kaxkmoe siiio BbicoTO 76 ¢M OyIeT BBIIOJIHEHO B
VHUKQJIbHOM JU3aifHEe OT BEAYIIUX XYJOXXHUKOB, apXUTEKTOPOB, IOBEIUPOB U MOJEIHEPOB.
[Tocne 3aBepmienust «Big Egg Hunt» sifna mMoxHO Oyaer mpuoOpecTd Ha OJHOM U3 TPEX
CHEIHalIbHO OpraHM30BaHHBIX ayKIuoHax. Bce cpenacTBa, MOJNydeHHbIE OT MPOEKTa, OyayT
HarpaBJIeHbl Ha OJIarOTBOPUTENBHOCTD: B (poHA nmomornu aetaM «Action for Children», kotopsiii
OCYIIECTBIISIET MOJACPKKY COLMAIBHO HE3aIIMIIEHHBIX Je€Tel U MOAPOCTKOB, U BO BCEMHUPHBII
¢donp 3amuThl a3narckux cioHoB «Elephant Family».

(Cnaiig 13). B BenukoOputanuu ectb Tpaaulus HapsyKaTh MacXalbHbIE 1€PEBBSI.



(Cnaiin 14) A 3maete nu BbI, pebdsita, 4yTo B AHIIIMK u3naBHa Ha IlacXy mpuHATO HameBaTh
HOBYIO OJCKIY, YTO CHMBOJIM3UPYET KOHEI] CE€30HA IJIOXOH IMOTOJbl M HACTYIUICHHE BECHBI. A
enie TaM MPOBOJUTCA MAacXaJbHBIM MMapaj, Ha KOTOPOM AaHIJIMYaHE KpacyloTcs B IUISIMNKaX,
YKpalIeHHbIX BECEHHUMHU I[BETaMH, JICHTOYKAMH M TPOYUMH CUMIIATUYHBIMH MejodaMu.Bo
BpeMsl TapajoB MPOXOAAT KOHKYPChI Ha JIydlllyl0 MacxaibHylo nuisinky — Easter bonnet.

(Cnaiinl5) Ilacxa - BeceHHUH Mpa3gHUK, 3TO BPEMs, KOrJa MOSIBISIIOTCS IEPBBIE LIBETHI.
['maBHBIM IIBETKOM Tpa3fgHUKa siBsieTcs OenmocHexxHas jawinus (white lily).[lacxanpHas Oenas
JIMITUS - CHMBOJI YUCTOTHI, HAJICK/Ibl 1 MATEPUHCTBA, CUMBOJ Bo3Bpanienus Mucyca k xu3nu. Eé
4acTo CBS3BIBAIOT ¢ UMEHeM Mapuu - marepu WMucyca. Ha macxaiabHBIX OTKPBITKAX MOIYJISPEH
CIOXKET, IIe CBATHIE MpenogHocaT boromarepu Genble MianK B 3HaK OJaroJapHOCTH 3a TO, YTO
oHa pomwia Mucyca. benpiMu JTHIMSAME YKpamaroT alTapb B IIEPKBH, OHA SBISICTCS OJHUM W3
JTFOOUMBIX TIOAAPKOB HA TPa3THUK

(Cnaiinl6) K sTOoMy mpa3aHuKy JFOAM JAEIar0T MoaeiKku cBouM pykamu.(handmade).

OcHoBHas yacThb. [lecuu. Urpobi

[Tocnymaiite, kakast HeoObIuHas My3bika ([Ipunoxxenue 4.). Kaxercs, kro-to ckauer. Ha [lTacxy
B BenmmkoOpuTanum 1eTH XKAyT nacxaibHOTo Kposmka - Easter Bunny. Moxer 3to on? [laBaiite
[I030BEM €TI0 Ha aHTJIUICKOM sI3bIKe!

1. InaJsior Me:kay AeTbMHU U KPOJIUKOM

Children: Easter Bunny! Come here! (ITosiBisieTcst peO€HOK B KOCTIOME KPOJIHKA M
Pa3bIrPhIBACTCS CLICHKA HAa aHTJIMHCKOM SI3BIKE)

Easter Bunny: Hello, my friends! I'm Easter Bunny.

Children: Hello, Easter Bunny!

Easter Bunny: How are you?

Children: We are fine! Thank you! And how are you, Easter Bunny?

Easter Bunny: I’'m OK.

Teacher: Pebsita, naBaiiTe NOCITyIIaeM, 4TO MOXKET O ceOe paccKa3aTh aHTIIMICKUI KPOIUK
Easter Bunny?

Easter Bunny:

I have colored my eggs

with paints and brush

And I will hide them on Easter
In your house. Hush! Hush!

B aT0T N€HB BECh XPUCTHAHCKUI MUP MPA3IHYET BOCKPECEHHE XpUCTA. AHITINYAHE — TOXKE
xpuctuane. B Anrimum [Tacxy oTMeuaroT Toxke BECHOM - B 3TOM roy S anpeins. B Poccun u B
Hypnare npa3zaayrot 12 anpeins. A 3HaeTe, Io4emMy BbI CETOJIHS BCTPETUIN UMEHHO MEH:?
[TacxanbHBIM KPOJIUK CYUTAETCS CUMBOJIOM Ipa3aHuKa [lacxu B AHIIIMM 1 AMepUKe, HIMEHHO OH
pa3BIIEKAET JI€TEeH, KOTJa OHM BBIXOJAT UIPaTh HA JTyKAUKY.

Teacher: Boys and girls, Easter Bunny wants you to be healthy and strong.
Let’s do morning exercises!



Children: Easter Bunny, hop, hop!

Easter Bunny, jog, jog!

Let’s step side to side ten times! (Jemu oeararom 10 wazos)
Easter Bunny, do you like

Hopping, jogging,

Swimming, hopping?

Easter Bunny: Yes, | do! Yes, I do!
I like doing it with you!

Then let’s hop ten times again!
How many steps?

Children: Just ten! One, two, three, four, five,
Six, seven, eight, nine, ten!

Teacher Well done, my dear Easter friend!
You’re doing nice,
You’re doing great!

Easter Bunny: A teneps yranaiite, 4To JIE)KUT Y MEHS B KOP3UHKe?
Hemu nvimatomes yeaoame.

Easter Bunny: Jla, B kop3uHKe JOMKHBI OBITh MacXalbHbIE stifiia —Easter eggs (uctd or3).Ho ux
HET 3J/1eCb. MBI, KPOJIMKH, OOBIYHO MpSYEM MX Ha JyXkalKe, a 1eTH JOJDKHBI X HaliTu. S Toxe
IIPUHEC U CIPSATAI UX B 3alle.

S1 mpunec He npocThIe AlNa, a ¢ 3aJaHuAMU. Eciu Bee siina HaiieTe U 3aJaHus BBIITOJIHUTE,
Bac oKMaeT SUrprise (cémpaiis) - croprpus.

Teacher: Pe6sital Easter Bunny cripsitan Eggs-siitia 3mech in the musical hall. Let’s find them!
I’ll help you! If you are closer to any egg, I’'ll say WARM, warmer, very warm. If you are
farther, I’ll say COLD, colder, very cold. If you find this or that egg, I’ll say HOT! Are the rules
clear?

(Uzpa no muny «Xonoono — menee — 20psvo», Kaxcowvlii pebeHoK no ouepeou uem nacxaibHoe
AUYO, NOAYUAs OM nedazoea NOOCKA3KU 8 8U0e Cl08 XON00OHO, XON00Hee, MeNnJlo, menjee, 20Psavo
Ha anenuiickom asvike. Ilocie moeo, Kak AUYKO HAUOEHO, e20 8euarm Ha NACXAlbHOe 0epeso.)

Let’s play the game “Easter Egg Hunt”.[Tourpaem B aHTTIMHCKYIO UTPY ,,OXOTa 32 AHIIAMH.
(AHiiya paznoosicenvl 6 pasHvlx Mecmax 3a1a 00 HA4aNa NPAa3oOHUuKA, Oemu uwym ux.)
Kro nmoiinér uckare nepBeiM? JlaBaiiTe BbIOEpEM CHHTAJIKOM.

Child: One, two, three, four, five,
Once | caught a fish alive,



Six, seven, eight, nine, ten,
Then I let it go again. (Boibpannwiil pe6EHOK uwem auyo)

Teacher: [TocmotpuTe, pedsiTa, Ha HalICHHOM siiflle Kakas - TO JJeHTOuKa. HaBepHO, ero MOKHO
Kyna-to nmoBecutb! Koneuno, Moxxno. B BenukoOputanuu ectb Tpaauuus HapsKaTh
nacxajbHbIC JiepeBbsi- Easter Tree. Bot u mbl OyneM HapshkaTh Harne Easter tree-macxansHoe
nepeso. (ITokasats nepeBo). What color is the egg? Pebsita, Bbl IOMHHTE, sIiflla HE IPOCTHIE, a C
3aganusMu (Ha apyroii cTopoHe HECKOJIBKUX ST HAITMCAHBI 33/1aHUSI. )

Kaxoe xe 3amanne Ha red egg (kpacHOM sifrie)? A 3agaHue IPOCTOE —

3ajaHus Ha MACXAJBHBIX SHIAX

3ananmue 1

IIpouuTrarh cTUXH NPO HaLIEro roctsi- Easter Bunny.

Children:

Easter bunny soft and white, (ITacxaiabpHbIi KPOIUK MSATKHIA U O€IbI)

Hopping quickly out of sight. (Ympsiran 6sictpo ¢ ria3s moioii.)

Thank you for the eggs you bring (Criacu6o0 3a siitiia, 4to ThI IpUHEC)
At Easter time to welcome spring. (Ha I[Tacxy monpuBeTCTBOBAaTh BECHY.)
Yellow eggs and blue and red, (OKeuntsie siitia, ciHue, KpacHbIE)

In the grass and flower bed. (B tpaBe u 1iBeTHuKE.)
We will hunt them everywhere; (Mb1 OyzeM rckaTh UX Be3Je

Is it really you who put them there? (Ts1, npaBna, npuHec ux croaa)

Hop, hop to the left!

Hop, hop to the right!

Eater Bunny hides your eggs,
Then hop, hop out of sight,

Bunnies are brown

Bunnies are white.

Bunnies have ears

All pinkish inside.

Bunnies all like to hop and to hide.
Bunnies are cuddly, the large and the small,
But I like the chocolate ones best of all!

Here comes the Easter Bunny

Hop, hop, bunny.

Here comes the Easter Bunny, say hello!
Happy Easter (hop. hop)

Happy Easter (clap, clap)

Happy Easter (hop, hop, hop)

Hop, hop to the left!
Hop, hop to the right!
Easter Bunny hides your eggs



Then hop, hop out of sight.

Rain on the green grass,
Rain on the tree,

Rain on the house-top,
But not on me.

Teacher: Dro siiio Hacts moBeckTe, moskanyiicra, Ha macxaibHoOe AepeBo. Bmecte ¢
KposrkoM. J[aBaiiTe nanplie ucKath cripsitanHblie sina. Koro Beioepems (Hacts)? (Ilepgwiii
uepok evibupaem ciedyiowezo) (Bviopanuwiii ped6énok uwem siiyo)

3aganue 2

Let’s sing “the Hot Cross Buns” song. (Ilpunoosicenue 5).

B AHrmuu nekyT ocoobie 0yI10uKd — Oya04KH ¢ KpecToM — hot-Cross buns. Dto TpaauiimoHHas
aHTIIMICcKas macxajabHas BBIIICUKA. HOI{ Hacxy BCE aHIVIMMCKHE Mara3uHbl HaBOAHAKOTCA OTUMHU
6YJ'IO‘IKaMI/I TOYHO TaK K€, KaK Yy HAC KyJIM4aMHu. Hot Cross Buns TPAAULIUOHHO €OAT T'OPAYNMHA
HJIN K€ pa3pe3aroT IMOonojaM U CMa3bIBarOT MacCJIOM.

Hot Cross Buns

Hot cross buns,
Hot cross buns,
One a penny, two a penny,
Hot cross buns.

Give them to your daughters,
Give them to your sons.

One a penny, two a penny,
Hot cross buns.

Teacher: Well done! Hang up. Beibepem cieayromiero urpoka Toxe CUuTaIKOM.

Child: Fly, little bird, fly!

Fly into the blue sky!

One, two, three,

You are free!  (Boibpannuwiii pebénox uwem siiyo)

Teacher: Look! How many eggs are here? (2 eggs) What colors are they?
3ananue 3
Ha blue egg nanucano - Count bunnies! Children, look! These are bunnies! How many

bunnies can you count? Let’s count together!
Children: One, two, three, four... twelve!



3ananue 4
Ha green egg nanmcano - mourparh B Becenyro urpy ¢ Easter Bunny.

Easter Bunny: B AHrimu npoBoASTCS LIyTOYHBIE COPEBHOBAHUS 110 KATAHUIO SIMLY —

Rolling eggs. Bei xotute nourpars? 1 cam BeiOepy ceiiuac. Llenb urpbl — OKAaTUTh SHIIO €
MTOMOIIIBIO JIOXKKH OT cTapta 10 punumma. (/lpurooswcenue 6. Iloo bvicmpyio myswiky Kasxcoomy
VUACMHUKY COPEeBHOBAHUSL NOHAOOOUMCS OOHO C8apeHHOoe 6KpYymyIo siiyo. Heobxooumo kax-mo
0003HauUmMb TUHUIO cmapma u uruwa. Yem kamamo, 6v1 8blOUpaeme camu 8 3A8UCUMOCTIU OM
JIUYHBIX NPeONOYmeHUll U 803pacma 0emeti. HO20U, PYKOU, CMOos HA KOAEHSX, JIOHCKOU,
mpy6oyKou 0Jist KOKMeis, HOCOM, KIOWKOU, OOMUHKAMU, HAOEeMbIMU HA PYKU, 2071080 KOMA.
Ecnu yoacmces cozoamos 00podicKy ¢ pasnudnbiMu npensmcmeusmu U NOKpulmusamu, mo coeiaem
uepy 606oe unmepecHee)

Teacher: Bropyto mapy urpokos Beioepem tak: Come here a big boy and a small boy in the
group.

Teacher: Tpetpto mapy urpokoB BbiOepem Tak: Come here a big girl and a small girl in the
group. (ITocne uepor nosecums siiya Ha 0epeso)

What a nice Easter Tree Eie siiiia MOXHO MTOBECHTb Ha HaIIle TaCXaIbHOE JICPEBO

(ITobeoumens svibupaem ciredyiowe2o na noucku suy. Bulopannoiii pe6énox uwem siiyo)

3amanue 5

Let’s sing the song “How’s the weather?” (Ilpunosicenue?)
[Torona BecHOIi ObIBaeT pa3Hasi: TO CHET, TO JOX b, TO BETEP, TO COIHEYHO. BOT 00 3TOM 1
MOETCS B ITOM NECEHKE.

How's the weather? It's sunny.

How's the weather? It's sunny.

How's the weather? It's sunny.

It's sunny today.

How's the weather? It's windy.

How's the weather? It's windy.

How's the weather? It's windy.

It's windy today.

How's the weather? It's cloudy.
How's the weather? It's cloudy.
How's the weather? It's cloudy.
It's cloudy today.

How's the weather? It's snowy.
How's the weather? It's snowy.
How's the weather? It's snowy.
It's snowy today

Teacher: A neHs ceromHs 3ameyaTeabHBIN!



Child: What a happy day today!

Boys and girls are very gay!

They dance and play.

What a happy, happy day! (Tlocre umenuss cmuxomeopenus svlbupaem ciedyioueco uepoka)

3amanue 6

Teacher:. What a nice Easter Tree. Eiie siitia MOXXKHO IIOBECHTh Ha Halll€ ITaCXaJIbHOE JIEPEBO
Teneps paBaiite BeImOIHUM 3amanue Ha Yellow eggs. Kakue cuMBOJIBI aHTIIHIICKOM MTACXH,
KoTOphIX HEeT B Poccuu, Bbl 3HaeTe? HasoBure ux! (B Poccun HET macxajibHBIX KPOJIMKOB,
[IacXaJIbHOIO apa/jia NUIAll, HacXalbHOI'0 BEHKA, IaCXaJbHOTO JIEPEBA).

Easter Bunny. Mosoaupbl, pedsita. BeIcTpo Bbl HaXOAUTE COPSITAHHBIE siflia. A Teneppb
HOCMOTPHM, CyMEETe JIM Bbl HAlTH UX C 3aBA3aHHBIMU IT1a3aMHU.
(IIposooumcs uepa Blind Hunt) .

Hrpa “ Blind Hunt ” — Oxora Bcienyio.
Tacxanvbuulii kponuk npuenawaem 0ge Komanovl no 2 yyacmuuka. Mepoxam 3aeazviéarom 2nasa,
oarom 8 pyku Kop3unku. borenvuuxu npousnocam pugpmosxy:.

One, two, three,
One, two, three,
Look for what

You cannot see!

Ilocne 3moeo «crenvie OXOMHUKUY» HAYUHAIOM COOUPAMb U CKLA0bI8AMb 8 KOP3UHKU,
Pa3noxcennvie no noy AuYya (Moabko Alya, Ha oy ecmov u opyeue npeomemnl). Ilobexcoaem
KOMaHOa, cobpasuias 6oIbwULl ypoxcail. 3amem npueiaumaomcsi Hogble « OXOMHUKILY.

3ananue 7

Easter parade- Ilapax macxajabHbIX muisin (/Ipunoscenue 8)

B Aurnum uszgaBHa Ha Ilacxy mpHHSATO HaJeBaTh HOBYIO OAEXKIY, YTO CUMBOJU3ZHPYET
KOHEIl CE€30Ha TUIOXOM MOroJbl M HACTYIUICHHE BECHBI. A ele TaM MPOBOJMUTCS MacXallbHBIN
mapaj Ha KOTOPOM aHIJIMYaHE KpacyroTCs B IUISTKAX, YKPAIICHHBIX BECEHHUMH IIBETAMH,
JIEHTOYKaMU ¥ IPOYMMHU CUMIIATUYHBIMHU MEJIOYaMH.

N mpl ¢ BamMu TOXe ceiluac ycTpouM Takod mnapan. ([letm HaneBaroT 3apaHee
YKpaIIeHHbIC MUISITKA U TPOXOAAT 0T MY3bIKY TIO0 3aITY)
A Temepp KpOJHMK TpeajaraeT Mourparb ¢ 3TUMH MUISTKAMH B UTPY, KOTOPYIO OYE€HBb JHOOST
AHTJIMICKUE JIETH.

«Hanku»-Hats (pexeuzum — wanku no yucay U2poKoe)

Bribupator Benyiiero, Bce UIpPOKH OTBOpauMBaroTcs. Bemymuil mpsider siflio moja ogHOW u3
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manok. Mrpoku mo odepeaw MbITAIOTCS OTrajgaTh, MOJ Kakoil. Bemymuii nmpunogHuMaeT Ty

LIaIKYy, HA KOTOPYIO YKa3bIBAaeT UIPOK; YraJaBIIUN CTAHOBUTCS BELYILIUM

3amanue 8

Let’s sing the song “If you are happy |Ecau To1 cuactiauB»” ([Ipunoocenue9)
If you’re happy, and you know it

clap your hands. (Clap! Clap!)
If you’re happy, and you know it,

clap your hands. (Clap! Clap!)

If you’re happy, and you know it,

then, your face will surely show it

If you’re happy, and you know it,

clap your hands. (Clap! Clap!)

If you’re happy, and you know it,

stomp your feet (Stomp! Stomp!)

If you’re happy, and you know it,

then, your face will surely show it.

If you’re happy, and you know it,

stomp your feet (Stomp! Stomp!)

If you’re happy, and you know it,

shout “Hurray!” (Hurray!)

If you’re happy, and you know it,

then, your face will surely show it.

If you’re happy, and you know it,

If you’re happy, and you know it,

shout “Hurray!” (Hurray!)

do all three.( Clap! Clap!Stomp! Stomp!Hurray!)

If you’re happy, and you know it,

then, your face will surely show it.

If you’re happy, and you know it,

do all three.( Clap! Clap!Stomp! Stomp!Hurray!)

3ananue 9

Bbursa siitnamu. Egg fight

Hy u, Hakonen, 6ursa siiiamu. Ilocne Toro, Kak siifiia MOKpacuiIn U Mpexae, YeM U ynoTpeOuTh
B TUIY, NPHHATO TPOBEPHUTH €r0 Ha MPOYHOCTh. st 3TOro TpeOGyeTcsl ONMOHEHT, KOTOPHIH
TaKkKe Oeper ANLI0 u ober ero 0 Ballle

Cunranka:

Fly, little bird, fly!
Fly into the blue sky!
1,2,3

You are free!
3aganue 10

Easter Bunny: Let’s do morning exercises!
11



Children: Let’s! (Ilpunosxenue 10.ITecHs o0 yacTsx Tena)
Head Shoulder's Knees and Toes
[Vkazvieaem na kascoyro wacms, no x00y necnu]
Head, shoulders, knees, and toes, knees and toes (I"ostoBa, mie4s, KOJICHH U HAIbIBI, KOJCHH H
TaJIbIIbI )
[YKCBblGaeM, coomeemcneerHo Ha 20J106), njievu, KojaeHu u naﬂbubl]
Head, shoulders, knees, and toes, knees and toes
Eyes and ears and mouth and nose (I'na3a, yiu 1 pot U HOC)
[Vkasvieaem, coomeememesenno na enasa, ywu, pom u noc)
Head, shoulders, knees, and toes, knees and toes
One more time! (A Terneps erie pas!)
[[1oemopsiem kyniem ewe pa3s]
Teacher: Iloka Bl urpainu, st Hanwia nocneanee stino!.Bot ono! Beimonnsem nociennee
3a1aHucC. OTBeThTE HA BOIIPOC: 3HACTC JIK BbI, YTO TaKOC «3rr0TpaBaraH3a»?
Mpb1 BEINOJIHUIIN BCE 3alaHus 1 YKPACUIIN MTACXAJIbHOC ICPCBO. OcTanbHbIe Hﬁ].la IIpoCTO

IIOBECUM Ha 11acXajabHOE JIEPEBO. ITacxanpHBIX urp MHOTO.
ITo yrpam Ha Ilacxy peOsTHs KaTaer siiia ¢ ropel. 910 crapuHHas urpa. C xonma CIyCKaroT
Alla, CBAPEHHBIC BKPYTYIO, W MOOEXKIACT TOT, YbE SIMIIO JOKATUTCA [0 TOAHOXKHS XOJIMa
NepBbIM.

Teacher: Pebsra, mocMoTpuTe, YTO MOSBHIOCH, TOKAa BBl urpamu ! DT0 — Bamm mOpu3bl!
(Brocumcs rkopsuna ¢ woxonaonvimu suyamu). Kakoit momogen Easter Bunny, cTojibko siuil
npuHec, Ha Bcex xBatut! (Kponuk pazoaém oemsam siiya). JlaBaiite ckaxem emy «cracu0o» Ha
AHTTUHCKOM si3bIke. Y mompoiaeMcsi ¢ HUM.
Hecua-npomanue
See You Later
[Boinoansiem oeticmeust 6 ksaopammwvix ckobxax]
See you later. (YBumumcs mosxe.)
[Henaem uz bonvuux u ykazamenvHulx nanvyes ouku 60Kpye 21da3, 3amem pazeo0um pyKamu u
yKazvleaem Ha 06epb. ]
See you later.
See you later.
Take care. (beperu ce0s1.)
[Mawem nesoui pykoii.]
Good-bye. (TToxka.)
[Mawem npasoii pyxoii.]
It's time to go.
[Vkazvieaem nanvyem na wace. ]
See you later.
It's time to go.
See you later.
Goodbye.
See you later.
See you later.
See you later.
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Take care.

Good-bye. Read more: http://pesochnizza.ru/english/anglijskie-pesenki-chast-
3#ixzz29YFjD3aC

Cxkaxem apyr npyry «CuactinuBoi nacxu! » Ha aHriuiickom si3bike - Happy Easter! Koneuno,

MacxXajabHBIC TPAIUIIUN CHILHO PA3IMYaloTCs B Pa3HbIX cTpaHax. Ho riiaBHbIE cllOBa,
oOpareHHbIe K YeloBeKy Ha [lacxy — 3To J00UTh OJIMIKHETO ¥ TBOPUTH J00PO.

JoOphIxX Tr0/Iel KaK BCEeria He XBaTaeT,
JoOphbIx mrozeli He Bceraa MOHUMAROT,
Cepare y 1oOpsIX criibHEE O0JIHT,
Jo6pbie — mepo 60IBHBIM TOMOTAFOT,
JoOpbie — gapAT TEIIo U yIoT,

JloOpblie — B HOTY €O clTa0bIM IIAraroT,
U nukakoro “cracu0o’ He KIYT.

Teacher and Easter Bunny: Happy Easter!
Goodbye, children!

Goodbye, goodbye, goodbye!

Children: Goodbye, Bunny!

Goodbye, goodbye, goodbye!

(Ldemu noo my3wixy 661x00sm u3 3a1a)
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